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— Tecnologia e sicurezza per lavorare in quota
— Safety and technology for aerial works
2 Technologie et sécurité pour travaux aériens

Technologie und Sicherheit bei der Arbeit in der Hohe

Tecnologia y seguridad por trabajos aéreos
TexHonorua n 6ezonacHocTb ANA paboTsl Ha BbICOTE

Area di lavoro | Working diagram
Diagramme de travail | Arbeitsbereich
Area de trabajo | Paboyas obnacts

15 15 - Versione con motore a scoppio a benzina -» Version mit Benzinmotor
200Kg 200Kg - Versione completamente elettrica a - Version mit Voll-Elektromotor
kk 14 batteria - Das kompaktestes Gerat: 3 m Lange und
- Massima compattezza: 3 m di lunghezza per 1300 kg (XTRAILER 12) oder 1500 kg (XTRAILER
12 I N 1300 kg (XTRAILER 12) 0 1500 kg [XTRAILER ~ 14) Gewicht
L 14) di peso - Montiert Uber Trailer fiir alle Fah'rzeugen
\ - Montaggio su rimorchio compatibile con = Zubehdre: Fiberglaskorb, zusatzlichen
10 10 tutti i tipi di veicoli Elek@rorrlotor 23}) v, MOVER zu die
X - Accessori: navicella in vetroresina isolata, Arbeitsbiihne mit hydraulische Motor
Vi motore elettrico ausiliare 230 V, MOVER - Versién con motor gasolina
\ per moyimentgre la piattaforma a mezzo - Versién completamente eléctrica
motore idraulico - Elequipo lo mas compacto: con 3 m de largo
, . . y 1300 kg (XTRAILER 12 0 1500 kg (XTRAILER
I - Petrol engine version 14) de peso
5 g e 7 5 - Totally electrical version - Montaje sobre remolque compatible con todo
-> The most compact unit: 3 m length and tipo de vehiculo
E)?‘Itht]A‘fIgL‘EXRT?lﬁlk/E? ’1“2] or 1500 kg - Opciones: cesta en fibra de vidrio, motor
/ - Mounted on a trailgr compatible with all etfcirico adicional, 230V, MOVER para
- / vehicles pa desplazar la plataforma aérea con un motor
S -> Options: fiberglass basket insulated, hidraulico
m m secondary electric motor 230 V. MOVER to - Bepcunsa c gBnratenem BHyTPeHHero cropaHus
m <b° 4.55 m <L"° 5 6,57 move the aerial platform by hydraulic motor Ha GeH3nkHe
360 360 - : - Bepaua NoNHOCTbIO 31eKTpNYecKasn Ha
- Version avec moteur a essence Garapee
- Version complétement électrique - MaKcumanbHas KOMNaKTHOCTb: 3 M N0 NINHE 1
= Lunité la plus compacte: avec 3 m de 1300 kr (XTRAILER 12) 1 1500 Kr (XTRAILER 14)
largeur et 1300 kg (XTRAILER 12) ou 1500 kg no Becy
(XTRAILER 14) de poids - YcTaHOBKa Ha npuLiene, COBMeCTUMOCTb €O
- Monté sur une remorque compatible avec BCEMW TUNaMu aBToMoGunen
tout type de véhicule - AKceccyapbl: N30NMPOBaHHasA MoNbKa
- Accessoires: panier en fibre de verre isolé, W3 CTEKNONNAcTUKa, BCoMoraTenbHbin
moteur électrique supplémentaire 230 anekTpopsuratens 230 V, MOVER gna
V, MOVER pour déplacer la plateforme a nepemMeweHns NoAbEMHIKA NoCpeacTBOM
travers un moteur hydraulique ruapogsuratens

¥ 23 i

e Altezzadi lavoro 12me 14 m e Working height 12 m and 14 m * Hauteur de travail 12 met 14 m

¢ Sbraccio laterale 45 me 6.5m e Lateral outreach 45 mand 6.5 m e Déport latéral 4.5met 6.5 m

* Portata in navicella 200 kg * Basket capacity of 200 kg * Capacité du panier 200 kg

¢ Non necessita di limitatore di shraccio ¢ There is no need of any limiting device for ¢ |ln'y a pas besoin de quelconque dispositif de
laterale (100% SAFE) lateral outreach (100% SAFE) limitation du déport latéral (100% SAFE)

* Braccio articolato telescopico e ¢ Articulated telescopic boom and pantograph to * Bras articulé-télescopique et pantographe pour
pantografo per raggiungere un’altezza di obtain an override height of 5 m atteindre une hauteur de dépassementde 5 m
scavalcamento di 5m e 360° turret rotation o 360° rotation de la tourelle

e 360° rotazione torretta e 100% hydraulic controls e Commandes 100% hydrauliques

¢ Comandi 100% idraulici o Electric power tap 230 V in basket ® Prise électrique 230 V dans la nacelle

* Presa elettrica 230 V in navicella * Engine start & stop from the basket e Arrét et démarrage du moteur du véhicule dans

Sistema di accensione e spegnimento del le panier
motore dalla navicella
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* Arbeitshohe 12 m und 14 m ¢ Elevacion de trabajo 12my 14 m * Paboyan Bbicota 12M1 14 M

e Seitliche Reichweite 4.5 mund 6.5 m ¢ Alcance lateralde 45my é.5m * BOKOBOVI BbINET4.5 MU 6.5 M

» Tragfahigkeit im Korb 200 kg » Capacidad en la cestade 200 kg * [py30onoAbEMHOCTD B ioNibKe 200 K&

* Keine Begrenzung fiir seitliche Reichweite | ¢ No hay necesidad de cualquier dispositivo de * HeT Heo6X0OAMMOCTY B YCTAaHOBNEHNN
erforderlich (100% SAFE) limitacion para el alcance lateral (100% SAFE) orpaHununTens 6okoBoro Bbineta (100%

¢ Teleskop-Gelenkarm und gelenk erlaubt * Brazo telescopico articulado y pantdgrafo para 6e3onacHoCTb)
eine Ubergriffshohe von 5 m obtener una altura maxima para superar * LllapH1pHBI Teneckonuueckuii puiuar

e 360° Turmdrehung obstaculosde 5 m 1 naHTorpad AnA JOCTUXKEHWA BbICOTbI

¢ Vollhydraulische Steuerung e 360° rotacion de la torreta npeofoneHnA NpenATCTBUA B5 M

e Stromanschluss 230 Vim Arbeitskorb * Mandos 100% hidraulicos * BpaueHue 6alwHN Ha 360 rpagycoB

e System zum Ein- und Ausschalten des * Toma de la energia eléctrica de 230 V en la cesta | * 100% ruapaeBnu4eckoe ynpasnexue
Motors vom Arbeitskorb ¢ Arranque & Detencién desde la cesta hasta el * Hanuuue snekTpuyeckoil po3eTkun 230 V B nofbke

motor via control remoto * Cucrema Nnvcka U 0CTaHOBa ABUraTens

CO.ME.T. Officine reserves itself the right to make changes to project without notice.
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